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User's Manual 

USB Hub (4 port) 

Model #: U205-004-R 



NOTE: Follow these installation and operating procedures to ensure correct 
performance and to prevent damage to this unit or to its connected devices. 

Copyright <D 200! Tripp Lite. All rights reserved. All trademarks are the property of their 
respective owners. Technical specifications are subject to change without notice. 



Introduction 



The Universal Serial Bus (USB) hub, is a USB cable concentrator 
and a bridge between PC USB Host Controller and up to 4 USB 
devices. It is a full speed USB hub, and supports both full speed 
(12Mbps) and low speed (1.5Mbps) devices. This HUB can 
function in either a Self-powered and Bus-powered modes and 
has per-port overcurrent protection. 

System Requirements 

• Windows® 98, Windows® 2000 

• Mac OS 8.6 & up 

• OS/2 Warp (with USB driver installed) 

• Your PC must have USB Host controllers inside the H/W 
system 

Features 

• Provides four downstream ports. 

• Both Bus-powered mode and Self-powered mode are 
supported, switches automatically when adapter connected. 

• Per-port overcurrent detection and protection. 

• Per-port power ready/overcurrent LED indicators. 

• A real Plug & Play and Hot-plugged device. 
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LED Definition 




1. SELF-POWERED LED (Orange) - indicates the hub is 
powered by the adapter 

2. Port 1 - 4 LEDs (Green) - A lit LED indicates that the port is 
ready for use or in operation. If an overcurrent condition 
occurs, the port will immediately shut down and the LED will 
turn off. The port will reset when the hub is disconnected and 
reconnected. 



3 



Installation 



DC5V2.1A 




1 . Plug the power adapter into the jack on the side panel of the 
HUB (optional) 

2. Plug the B type connector into the upstream port (Root port) 
of the HUB 

3. Plug the A type connector into the Host 

4. Connect all USB Devices to the HUB Host Power Mode 
Setting. 

There are two power modes: Self-Powered mode and 
Bus-powered mode. For Self-Powered mode the HUB provides 
all the downstream ports with DC + 5V, 500mA (max) power 
supply per port. For the Bus-powered mode, the Hub only 
provides the four downstream ports (Portl to Port4) with DC + 
5V, 500mA in total. 

Note: When cascading many Hubs, the upstream Hubs must 
always be set into the Self-powered mode, only the last hub can 
be set into Bus-powered mode. 
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Overcurrent 

An unlit port LED indicates a problem has been detected and the 
port has been deactivated. Disconnect the device connected to the 
Port. The Port will unlock only when the HUB is shut down and 
restarted. Try reconnecting the device. If the port LED turns off 
again, have the device checked. 



Specifications 



Function 


Description 


Upstream Ports (Root Ports) 


1 


Downstream Ports 


4 


LEDs 


1 Self-Powered 

4 Downstream Status / Overcurrent 
Detection 


Per-Port Output Voltage 


DC + 5V 


Per-Port Output Current 


500mA(max.) 
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FCC Radio / TV Interference Notice 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with 
the instruction manual, may cause interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase the 
separation between the equipment and receiver; connect the equipment into an outlet on a 
circuit different from that which the receiver is connected; consult the dealer or an experienced 
radio/television technician for help. The user must use shielded cables and connectors with this 
product. Any changes or modifications to this product not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment 

LIFETIME LIMITED WARRANTY 

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for life. TRIPP 
LITE'S obligation under this warranty is limited to repairing or replacing (Lit its sole option) any such 
defective products. To obtain service under this warranty, you must obtain a Returned Material 
Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center. Products 
must be returned to TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with transportation charges 
prepaid and must he accompanied by a brief description of the problem encountered and proof of dale and 
place of purchase. This warranty does not apply to equipment, which has been damaged by accident, 
ncg ligenee or misapplication or has been altered or modi lied in any way. 

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN. TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES. EXPRESS OR 
IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. Some stales do not permit limitation or exclusion of implied warranties; 
therefore, the aforesaid limitation(s) or exclusion(s) may not apply to the purchaser. 
EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, 
INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE 
USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. 
Specifically, TRIPP LITE is not liable for any costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment, loss 
of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims by third parties, or otherwise. 
The policy of TRIPP LITE is one of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice. 
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Siege Mondial de Tripp Lite 

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA 

(773) 869-1234, www.tripplite.com 

Manuel d'utilisation 



Concentrateur USB (4 ports) 

TRIPPUTE 

No de modele: U205-004-R 



REMARQUE : Suivez ces procedures d' installation et d'utilisation pour garantir le 
fonctionnement correct et ecarter tout risque de dommage a cette unite ou a ses 
disposilifs connected. 

Copyright © 2001 Tripp Lite. Tons droits reserves. Tomes les marques de commerce sont la 
propricie de leur detemeitr respeetif. Les caracteristiques techniques sont sujettes a modification 
sans preavis. 
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Introduction 



Le concentrateur USB (Universal Serial Bus) est un concentrateur a 
cable USB qui sert de pont entre le controleur hote USB du PC et 4 
peripheriques USB maximum. II s'agit d'un concentrateur USB grande 
vitesse, qui supports a la fois des peripheriques grande vitesse (12 
Mb/s) et basse vitesse (1,5 Mb/s), tels que clavier, souris, manche a 
balai, etc. Ce concentrateur peut fonctionner en mode auto-alimente ou 
alimente par bus et est dote d'un limiteur de surintensite a chaque port. 

Configuration systeme 

• Windows 98, Windows 2000 

• Mac OS 8.6 et superieur 

• OS/2 WARP (avec pilote USB installe) 

• Des cartes controleurs hotes USB doivent etre installees dans 
votre PC. 

Caracteristiques 

• Fournit 4 ports en aval 

• Les modes d' alimentation par bus et d' auto-alimentation sont 
pris en charge ; permutation automatique lors de la connexion 
d'un adaptateur 

• Detection et protection contre les surintensites a chaque port 

• Voyants d' alimentation et de surintensite a chaque port 

• Appareil veritablement pret a l'emploi et qui se branche a chaud 



8 



Definition des voyants 




1. Voyant d' auto-alimentation (orange) - indique que le 
concentrateur est alimente par l'adaptateur. 

2. Voyants des ports 1 a 4 (verts). Un voyant allume indique que 
le port est pret a l'emploi ou actuellement utilise. En presence 
d'une surintensite, le port se ferme immediatement et le 
voyant s'eteint. II se reinitialise lorsque le concentrateur est 
debranche puis rebranche. 
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Installation 



DC5V2.1A 




1 . Branchez l'adaptateur secteur sur le jack du panneau lateral 
du concentrateur (en option). 

2. Branchez le connecteur de type B sur le port en amont (port 
racine) du concentrateur. 

3. Branchez le connecteur de type A sur l'hote (PC). 

4. Connectez tous les peripheriques USB a l'hote du 
concentrateur (2). Branchez le connecteur de type B sur le port 
en amont (port racine) du concentrateur (1). 

Selection du mode d'alimentation 

II existe deux modes d'alimentation: le mode d' auto-alimentation 
et le mode d'alimentation par bus. Pour le mode 
d' auto-alimentation, le concentrateur fournit aux ports en aval un 
courant de +5 V c.c, 500 mA (max) par port. En mode 
d'alimentation par bus, le concentrateur alimente seulement les 
quatre ports en aval (Portl a Port4) en courant de +5 V c.c, 500 
mA au total. 
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Remarque : Lorsque vous branchez plusieurs concentrateurs en 
cascade, les concentrateurs en amont doivent toujours etre regies 
en mode d' auto-alimentation et seul le dernier concentrateur peut 
fonctionner en mode d' alimentation par bus. 

Surintensite 

Un voyant de port eteint indique qu'un probleme a ete detecte et 
que le port a ete desactive. Debranchez le peripherique branche 
sur le port. Le port se deverrouille uniquement lorsque le 
concentrateur est arrete, puis redemarre. Essayez de reconnecter 
le peripherique. Si le voyant du port s'eteint une nouvelle fois, 
faites verifier le peripherique. 



Specification 



Fonction 


Description 


Port en amont (port racine) 


1 


Port en aval 


4 


Voyant 


1 Auto-alimente 
4 Detection d'etat en aval / 
surintensite 


Tension de sortie port a port 


+5 V c.c. 


Courant de sortie par port 


500 mA max. 
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Avis de la FCC sur les interferences 
radio et televisees 

Remarque : Suite a des tests, ce materiel s'est avere conforme aux limites concernant les 
appareils numeriques de classe B, dans le cadre de la partie 15 des regies de la FCC. Ces limites 
visent a fournir une protection raisonnable contre les interferences d'une installation 
residentielle. Ce materiel produit, utilise et peut rayonner une energie haute frequence et, s'il 
n'est pas installe et utilise conformement au manuel d'instructions, il risque de causer des 
interferences au niveau des communications radio. Toutefois, il n'est pas garanti que des 
interferences ne se produiront pas dans une installation particuliere. Si ce materiel cause des 
interferences nuisibles a la reception radio ou televisee, ce qui peut etre determine en le mettant 
hors tension, puis de nouveau sous tension, 1' utilisateur est encourage a essayer de corriger 
1' interference en prenant Tune au moins des mesures suivantes : reorientation ou deplacement 
de l'antenne receptrice ; augmentation de la distance entre le materiel et le recepteur ; 
branchement du materiel sur une prise d' un circuit different de celui sur lequel est branche le 
recepteur ; consultation du revendeur ou d' un technicien radio/TV competent pour obtenir de 
l'aide. L' utilisateur doit utiliser des cables et des connecteurs blindes avec ce produit. Toute 
modification apportee a ce produit non expressement approuvee par la partie responsable de la 
conformity risque d'annuler le droit accorde a ['utilisateur de faire fonctionner le materiel. 

GARANTIE LIMITEE A VIE 

TRIPP LITE garanlil que scs produils scronl depourvus do delauts do materiel ci do fabrication pendant la 
vio. [/obligation do TRIPP LITE on verlu do oollo garanlic so limilo a la reparation ou an [emplacement 
(selon son cnoix) do oos produiis defecluoux. Pour oblenir reparation dans lo cadre do cello garaniio. 
procurez-vous un numero d' au tori sa lion de relour de materiel (RMA) aupres de TRIPP LITE ou d'un 
centre de reparation agret: par TRIPP LITE. Les produits doivent etre renvoyes a TRIPP LITE ou a un 
centre de repaniLion niiKc par TRIPP LITE on porl pivpayc el env accompanies d'un dcscriplif succinct 
du problemo ct d'un juslificalif do la dale el du lieu d'achal. Ccitc garaniio no s'applique pas au maieriol 
qui a ele ondommagc suite a un accident, un aolo de negligence ou une application impropre, ou qui a ete 
allero ou modi fie d'uno quoloonquo maniere. 

SAUF INDICATION CONTRAIRE EN CECI, TRIPP LITE N'EMET AUCUNE GARANTIE, 
EXPRESSE OU TACITE, Y COMPRIS GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET 
D' ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER. Cenains feats n'autorisant pas la limitation ni 
1' exclusion de garanties laeiies, la ou les limitations ou exclusions susmontionnoos peuvenl ne pas 
s'appliquer a raehoteur. 
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SAUF INDICATION CONTRAIRE CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE 
TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU 
CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI ELLE A ETE 
AVISEE DE L' EVENTU ALITE DE TELS DOMMAGES. Plus precisemenl, TRIPP LITE ne pourra gtre 
tenue responsable de frais. tcls que pcrte de benefices on de recetles, pcrte de maleriel, impossibility 
d'ulilisalion du maleriel, pcrte de logiciel. perle de donnees, frais de produils de rem placement, 
reclamations d'un tiers ou autres. 

TRIPP LITE a adople Line politique d' amelioration continue. Les caracleristiqiics lecbniques son! sujettes 
it modification sans preavis. 



13 



Tripp Lite: Oflcina Central 

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE.UU. 

(773) 869-1234, www.tripplite.com 

Manual del usuario 



Centro USB (4 puertos) 

WPP-UTE 

Modelo N.- U205-004-R 



NOTA: Siga estos procedimientos de instalacion y operation para asegurar el funcionamiento 
apropiado y prevenir danos a esta unidad o a los equipos conectados a la misma. 

Derechos de autor © 2001 Tripp Lire. Reservados todos los derechos. Todas las marcas 
ret>istradas perit'iiecen a sits propielarios respectivos. Las L'specificaciones teaiicas esldn sujetas 
a cambios sin previos aviso. 
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INTRODUCTION 

El centre) del bus universal en serie (USB) es un concentrador de 
cables USB y un puente entre el controlador USB principal de la PC 
y de hasta 4 dispositivos USB. Es un centra USB de velocidad total, 
y soporta tanto dispositivos de velocidad total (12 Mbps) como de 
velocidad baja (1.5 Mbps), como por ejemplo teclado, raton, 
palancas articuladas, etc. Este CENTRO puede funcionar en el 
modo de energizacion automatica o en el modo de energizacion con 
Bus y tiene protection contra sobrevoltaje para cada puerto. 

Requerimientos del sistema 

• Windows 98, Windows 2000. 

• Mac OS 8.6 y ulterior. 

• OS/2 WARP (con controlador USB instalado) 

• Su PC debe tener controladores USB principals dentro del 
sistema HAV 

Caracteri'sticas 

• Proporciona 4 puertos para dispositivos posteriores. 

• Soporta el modo de energizacion con Bus y el modo de 
energizacion automatica, cambia automaticamente cuando 
tiene el adaptador conectado. 

• Detection y protection contra sobrevoltaje para cada puerto. 

• Indicadores LED de disponibilidad y sobrevoltaje para cada puerto. 

• Un verdadero dispositivo Plug & Play y de conexion en 
funcionamiento. 
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Definicion de los LED 




1. LED autoenergizado (anaranjado): indica que el centro esta 
energizado por el adaptador. 

2. Puerto 1-4 LED (verde) Un LED encendido indica que el 
puerto esta listo para usarse o que esta en operation. Si ocurre 
una condition de sobrevoltaje, el puerto y el LED 
inmediatamente se apagaran. El puerto se restablecera cuando 
el centro se desconecte y se vuelva a conectar. 
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Instalacion 



DC5V2.1A 




1 . Enchufe el adaptador electrico en el jack que se encuentra en 
el panel lateral del centro (opcional). 

2. Enchufe el conector tipo B en el puerto para dispositivos 
anteriores (puerto rafz) del CENTRO. 

3. Enchufe el conector tipo A en la computadora principal (PC). 

4. Conecte todos los dispositivos USB en el CENTRO principal. 

Ajuste del modo de energizacion 

Hay dos modos de energizacion: el modo de energizacion 
automatica y el modo de energizacion con Bus. En el modo de 
energizacion automatica, el CENTRO proporciona a todos los 
puertos para dispositivos posteriores un suministro electrico de 
CC + 5V, 500 mA (max) por puerto. En el modo de energizacion 
con Bus, el centro solo proporciona a los cuatro puertos para 
dispositivos posteriores (del puerto 1 al puerto 4) un suministro 
electrico de CC + 5V, 500 mA en total. 
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Notas: Cuando se conectan en cascada muchos centres, los 
centres anteriores se deben ajustar siempre en el modo de 
energization automatica. Solo el ultimo centre se puede ajustar 
en el modo de energization con Bus. 

Sobrevoltaje 

Un LED de puerto apagado indica que se ha detectado un 
problema y que el puerto se ha desactivado. Desconecte el 
dispositivo conectado en el puerto. El puerto se desembragara 
unicamente cuando el centre se apague y se vuelva a encender. 
Trate de reconectar el dispositivo. Si el LED del puerto se apaga 
otra vez, haga revisar el dispositivo. 



Especificaciones 



Funcion 


Description 


Puerto para dispositivos anteriores 
(puerto raiz) 


1 


Puerto para dispositivos posteriores 


4 


LED 


1 Autoenergizado 
4 Estado Ifnea abajo / 
Deteccion de sobrevoltaje 


Voltaje de salida de puerto a puerto 


CC + 5V 


Corriente de salida por puerto 


500 mA (max.) 
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Notificacion de la FCC respecto a la 
interferencia de radio y TV 

Nota: Este equipo se ha probado y se ha encontrado que cumple con los lfmites 
establecidos para un dispositivo digital Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las reglas 
de FCC. Estos lfmites estan disenados para proporcionar protection razonable contra 
interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede 
irradiar energfa de radiofrecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo con el manual de 
instrucciones, puede causar interferencia con las comunicaciones de radio. Sin embargo, no 
hay garanti'a de que tal interferencia no ocurrira en una instalacion particular. Si este equipo 
causa interferencia perjudicial a la recepcidn de radio o television, lo cual puede 
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que (rate de 
corregir la interferencia con uno o mas de los siguientes metodos:« reoriente o reubique la 
antena receptora; aumente la distancia entre el equipo y el receptor; conecte el equipo en un 
tomacorriente de un circuito que no sea en el que el receptor esta conectado; consulte al 
concesionario o a un tecnico experimentado de radio y television para solicitar ayuda. El 
usuario debe usar cables y conectadores blindados con este producto. Cualquier cambio o 
modification de este producto que no este expresamente aprobado por la parte responsable 
del cumplimiento, podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo. 

GARANTI'A limitada de por vida 

TRIPP LITE garanliza que sus pioduclos eslaraii librcs de delectus de materialcs y mano do obra para la 
vida. La obligaci6n de TRIPP LITE de acuerdo con esta garantia estS limilada a la reparacion o el 
reemplazo (a su juicio exclusivo) de cualquier producto defecluoso. Para obtener servicio bajo esta 
garanti'a, debe solicitar un numero de autorizacion de devolucion de materiales (RMA) a TRIPP LITE o a 
un centra de servicio autorizado por TRIPP LITE. Los productos se deben devolver a TRIPP LITE o a un 
centra de servicio auLori/ado de TRIPP LITE con los curios de transportation prcpasjados, y deben ir 
acompaiiados por una breve descripcion del problema enconlrado y coniprobanle de la fee ha y el lugar de 
la compra. Esta garanti'a no aplica a equipo dafiado por accident e, ncgligencia o aplieacitin no apropiada, o 
que ha sido alterado o modificado de alguna manera. 

EXCEPTO COMO SE ESTIPULA EN ESTA GARANTIA, TRIPP LITE NO OFRECE GARANTIAS, 
EXPRESAS NI IMPLICITAS, INCLUSIVE GARANTIAS DE COMERCIALIZADION E IDONEIDAD 
PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. Algunos estados no penniten la limitacidn o la exclusion de 
garann'as imph'cilas; por lo lanlo, Ia(s) limilacitin(cs) o e\clusitin(es) arriba mencionada(s) puede(n) no 
aplicar al comprador. 
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EXCEPTO COMO SE ESTIPULA ARRIBA. EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE 
POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O RESULTANTES, QUE 
SURJAN DEL USO DE ESTE PRODUCTO, AUN SI SE ADVIERTE DE LA POSIBILIDAD DE QUE 
OCURRA TAL DANO. Especfficamenle, TRIPP LITE no es re.sponsable por ningun costo, tal como 
p£rdida de gananeias o iiiLzresos. perdida de equipo. perdida del uso del equipo. perdida de software, 
perdida de dalos. eoslo de suslilueiones, reelamaeiones por lereeras paries o eoslos siinilares. 
La norma de TRIPP LITE es el mejoramienlo eontinuo. Las espeeil'ieaeiones eslan sujelas a cambio .sin 
previo aviso. 
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Internationaler Tripp Lite-Hauptsitz 

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA 

(773) 869-1234, www.tripplite.com 

Benutzerhandbuch 



USB-Hub (4 Anschlusse) 

Modellnummer: U205-004-R 



HINWEIS: Beachten Sie diese Installations- und Betriebsverfahren, um eine 
ordnungsgemaBe Leistung zu gewahrleisten und eine Beschadigung dieser Einheit oder 
der an sie angeschlossenen Geriite zu verhindern. 

Copyright © 2001 Tripp Lire. Allc Reelne vorbeiialten. Alle Warenz.eichen sinti Eigentum ihrer 
jeweiligen Besitzer. And en in gen an technisehen D tit en vorbeiialten. 
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Einfuhrung 

Der universelle serielle Bus (USB)-Hub ist ein 
USB-Kabelkonzentrator und eine Briicke zwischen dem PC 
USB-Hostcontroller und bis zu 4 USB-Geraten. Es handelt sich 
hierbei um einen schnellen USB-Hub, der sowohl schnelle (12 
Mb/s) als auch langsame (1,5 Mb/s) Gerate, z.B. Tastatur, Maus, 
Joystick usw., unterstiitzt. Dieser HUB kann in einem 
selbstgesteuerten und in einem bus-gesteuerten Modus betrieben 
werden und besitzt einen portspezifischen Uberstromschutz. 

Systemvoraussetzungen 

• Windows 98, Windows 2000. 

• Mac OS 8.6 und hoher. 

• OS/2 WARP (wenn USB-Treiber installiert ist). 

• Der PC muB im H/W-System iiber USB-Hostcontroller 
verfiigen. 

Leistungsmerkmale 

• Bietet 4 Downstream-Ports. 

• Es wird sowohl ein bus-gesteuerter als auch ein 
selbstgesteuerter Modus unterstiitzt; die Umschaltung erfolgt 
automatisch, wenn der Adapter angeschlossen wird. 

• Portspezifische(r) Uberstromfeststellung und uschutz. 

• Portspezifische LED-Anzeigen fiir 
Einschaltbereitschaft/Uberstromzustand. 

• Ein echtes Plug-and-Play- und aHot Pluggable"-Gerat. 
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LED-Definitionen 




1 . Eigenstandige LED- Anzeige (orange) u signalisiert, dass das 
Hub iiber den Adapter gespeist wird. 

2. LED-Anzeigen fiir Ports 1-4 (grim). Eine LED leuchtet, wenn 
der Port entweder einsatzbereit oder in Betrieb ist. Wenn ein 
Uberstromzustand eintritt, wird der Port sofort deaktiviert, 
und die LED- Anzeige erlischt. Der Port wird zuriickgesetzt, 
wenn das Hub getrennt und erneut angeschlossen wird. 
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Installation: 



DC5V2.1A 




1 . Stecken Sie den Netzadapter in die Netzbuchse auf dem 
seitlichen Anschlussfeld des Hubs (optional). 

2. Den Stecker (Typ B) in den Upstream-Port (Root-Port) des 
HUB einstecken . 

3. Den Stecker (Typ B) in den Host (PC) einstecken. 

4. Alle USB-Gerate an den HUB-Host anschlieBen. 

Strommoduseinstellung 

Es gibt zwei Strommodi: den gesteuerten Modus und den 
bus-gesteuerten Modus. Im selbstgesteuerten Modus versorgt der 
HUB alle Downstream-Ports mit DC + 5 V, 500 mA (max.) pro 
AnschluB. Im bus-gesteuerten Modus versorgt der Hub nur die 
vier Downstream-Ports (Portl bis Port4) mit insgesamt DC + 5 V, 
500 mA. 

Hinweise: Wenn viele Hubs in Reihe geschaltet werden, miissen 
die Upstream-Hubs stets auf den selbstgesteuerten Modus 
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eingestellt werden. Nur der letzte Hub kann auf den 
bus-gesteuerten Modus eingestellt werden. 

Uberstrom 

Wenn die LED-Anzeige eines Ports nicht leuchtet, bedeutet dies, 
dass eine Stoning vorliegt und der Port deaktiviert wurde. 
Trennen Sie das an den Port angeschlossene Gerat ab. Der Port 
wird nur dann wieder freigegeben, wenn das Hub ausgeschaltet und 
erneut gestartet wird. Schliefien Sie das Gerat erneut an. Wenn die 
LED-Anzeige des Ports wieder erlischt, muss das Gerat gepriift werden. 



Technische Daten: 



Funktion 


Beschreibung 


Upstream-Port (Root-Port) 


1 


Downstream-Port 


4 


LED-Anzeigen 


1 Eigenstandig 

4 Vier nachgeordnete Status-/ 

Uberstromerkennungseinrichtungen 


Per-Port-Ausgangsspannung 


DC + 5V 


Portspezifischer 
Ausgangsstrom 


500mA(max.) 
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FCC-Hinweis zu Storungen des Funk- 
/Fernsehempfangs 

Hinweis: Dieses Gerat wurde entsprechend Teil 15 der FCC-Bestimmungen fiir digitale 
Gerate der Klasse B gepriift und entspricht den darin festgelegten Grenzwerten. Diese 
Grenzwerte bieten angemessenen Schutz vor schadlichen Storungen im privaten Sektor. 
Dieses Gerat erzeugt Funkfrequenzen und strahlt diese u. U. aus. Wenn es nicht 
entsprechend der Anleitung installiert und eingesetzt wird, konnen Storungen im 
Funkverkehr verursacht werden. Die Unterdriickung von Storungen in bestimmten 
Installationen kann jedoch nicht bewahrleistet werden. Wenn dieses Gerat schadliche 
Storungen des Funk- oder Fernsehempfangs verursacht (durch Aus- und Einschalten 
des Gerats feststellbar), sollte der Benutzer versuchen, die Storung mit Hilfe der 
folgenden MaBnahmen zu beseitigen: Andern der Ausrichtung bzw. des Standorts der 
Antenne; VergroBern der Entfernung zwischen Gerat und Empfanger; AnschlieBen des 
Gerats an eine Steckdose eines Schaltkreises, der nicht mit dem Empfangsgerat 
verbunden ist; Riicksprache mit dem Handler oder mit einem qualifizierten 
Funk-/Fernsehtechniker. Fiir dieses Produkt miissen abgeschirmte Kabel und 
Anschliisse verwendet werden. An diesem Produkt vorgenommene Anderungen, die 
nicht ausdriicklich von der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei 
genehmigt wurden, kann zum Verlust der Betriebsberechtigung des Benutzers fiihren. 

LEBENSLANGE EINGESCHRANKTE GARANTIE 

TRIPP LITE gewiibrleislel, dal.i seine Produkle wiihrend ihrcr Lebensdauer keinerlei Material- und 
Verarbeilungsfebler aul'weisen. Die Verpflichlinigen von TRIPP LITE gema'B dieser Garanlie sind auf die 
Reparatur oder den Ersalz (im alleinigen Ermessen des i Ierslellers) delekler Produkle besehrankl. Zur 
Inanspruchnahme von Garaiilieleislungen niiisseii Sie sieb von TRIPP Lite odor einem aulorisierten 
TRIPP LITE-Kuiideiidiensl/eiilruni eine MaterialrLickseiideniimmer /uvveisen lassen. Alle Produkle 
mussen unter Voraus/.ablung der Transporlkoslen und unler Beiliigung einer kuizen Iiescbreibung des 
feslgestellien Problems und eines Naebweises, aus dem Datum und On des Kaul'es bervorgehen, an 
TRIPP LITE oder ein aulorisierles TRIPP LITE-Kundeiidiensl/enlrum /uriiekgesehickl werden. Diese 
Garanlie erstreckl sich niehl auf Gerate. die dureh Unfall, Naehliissigkeit oder fehlerhal'ten Gebrauch 
besehadigt oder ant jeglicbe Weise veranderl oder modili/ierl wurden. 

MIT AUSNAHME DER IN DIESEM DOKUMENT BESCHRIEBENEN GEWAHRLEISTUNGEN 
LEISTET TRIPP LITE KEINERLEI AUSDRUCKLICHE ODER S TILLS CHWEIG EN DE 
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GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH DER GEWAHRLEISTUNG DER 
HANDELSUBLICHEN QUALITAT UND DER EIGNUNG ZU EINEM BESTIMMTEN ZWECK. In 
bestimmlen Recht spree hungen sind kerne Beschrankungen oder Ausschlusse stillschweigender 
Gewahrleistungen zulassig. Die vorstehenden Beschrankungen oder Ausschlusse treffen daher 
moglicherweise nichl auf den Kaufer zu. 

MIT AUSNAHME DER WEITER OBEN BESCHRIEBENEN HAFTUNG 1ST TRIPP LITE FUR 
KEINE UNMITTELBAREN, MITTELBAREN, BESONDEREN, NEB EN- ODER FOLGESCHADEN, 
DIE AUS DEM GEBRAUCH DIESES PRODUKTS HERVORGEHEN, HAFTBAR, SELBST WENN 
DER BENUTZER UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WURDE. 
lnsbcsondere isl TRIPP LITE f'iii keine Koslen, z.B. fur enlgangene Gowinne oder ErlrLige. Gcraleverlusle, 
entgangene Nulziing von Geriilen, Soflwareverlusle, Dalenverlusle, Koslen liir Ersalzmaierialien, 
Anspriiche Driller oder sonslige Anspruche haflbar. 

TRIPP LITE isl dem Grundsalz konlinuieilieher Verbesserungen voipfliehtet. Andei Lingen an lechnisehen 
Dalen vorbehalten. 
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Sede Mundial da Tripp Lite 

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EUA (USA) 
+1(773) 869-1234, www.tripplite.com 

Manual do Usuario 

Concentrador (HUB) - USB 
(4 Portas) 

TBjPPj/TE 

Modelo Nr. U205-004-R 



NOTA: Seguir estes procedimentos de instala^ao e de opera^ao para garantir urn correto 
desempenho e prevenir danos a esta unidade ou aos dispositivos a ela conectados. 

Direiios Attiorais <D 2(10 J Tripp Life. Todos os direitos reservados. Tudas as inarcas comerciais 
pertencem aos sens respeclivos proprietdrios. As especificacot's tecnicas estao sujeitas a 
alteragoes sem aviso previo. 
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INTRODUQAO 

O concentrador de barramento serial universal (USB) e um 
concentrador de cabos USB e uma ponte entre o Controlador 
USB do Computador Principal e ate 4 dispositivos USB. E um 
concentrador USB de alta velocidade e suporta tanto dispositivos 
de baixa velocidade (1,5 Mbps) como de alta velocidade (12 
Mbps), tais como teclado, mouse, joystick e etc. Este 
Concentrador pode funcionar tanto nos modos de alimentacao 
independente como pelo barramento e cada porta possui uma 
protecao contra picos de corrente. 

Requisitos do Sistema 

• Acima de Windows 98 ou Windows 20(X). 

• Mac OS 8.6 ou superior. 

• OS/2 WARP (com um driver de USB instalado). 

• seu PC tem de possuir controladores principals USB dentro do 
seu equipamento. 

Caracteristicas 

• Possui quatro portas de sai'da. 

• Permite usar tanto o modo de alimentacao pelo barramento 
quanto independente, a troca e feita automaticamente quando 
o adaptador for conectado. 

• Protecao e deteccao de picos de corrente em cada porta. 



29 



• Indicadores LED de pico de corrente / alimentacao normal em 
cada porta. 

• Um dispositivo com recursos de verdadeiramente ligar e usar 
(plug & play) e conexao com equipamento ligado. 

Definigao dos LED 




1 . LED de Alimentacao Independence (Laranja) - indica que o 
concentrador esta sendo alimentado pelo adaptador. 

2. Indicadores LED das Portas de 1 a 4 (Verde). Um LED aceso 
indica que a porta esta em operacao ou pronta para uso. Se 
ocorrer um pico de corrente, a porta sera imediatamente 
desativada e o LED se apagara. A porta so sera reativada 
quando o Concentrador for desligado e religado. 
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Instalagao 



DC5V2.1A 




1. Conectar o adaptador de alimentacao eletrica na tomada no 
painel lateral do concentrador (opcional). 

2. Colocar o conector tipo B na porta de entrada (porta principal) 
do Concentrador. 

3. Colocar o conector tipo A no computador principal (PC). 

4. Conectar todos os dispositivos USB ao Concentrador. 

Configuragao do Modo de Alimentacao 

Existem dois modos de alimentacao: modo de alimentacao 
independente e pelo barramento. No modo de alimentacao 
independente o Concentrador prove em cada porta de sai'da uma 
alimentacao eletrica de +5V CC, @ 500 mA (max.). No modo de 
alimentacao pelo barramento, o Concentrador prove as quatro 
portas de sai'da (Porta 1 a Porta 4) com +5V CC @ 500 mA no 
total. 
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Nota: Quando estiver usando muitos concentradores em cascata, 
so o ultimo da cascata podera estar configurado para alimentacao 
pelo barramento, todos os outros terao de estar configurados para 
alimentacao independente. 

Pico de Corrente 

Um LED de porta apagado indica que foi detectado um problema 
e que esta porta foi desativada. Desconectar o dispositivo da 
porta. A porta so sera destravada quando o concentrador for 
desligado e religado. Tentar reconectar o dispositivo. Se o LED 
da porta se apagar de novo, fazer uma verificacao no dispositivo. 



Especificacoes 



Funpao 


Descricao 


Porta de Entrada 
(Porta Principal) 


1 


Porta de Saida 


4 


LED 


1 Alimentacao Independente 
4 Detecgao de Pico de Corrente / 
Estado da Saida 


Voltagem de Saida por Porta 


+ 5V CC 


Corrente de Saida por Porta 


500mA (max.) 
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Aviso do FCC sobre Interferencia em 
Radio / TV 

Nota: Este equipamento foi testado e esta de acordo com os limites para um dispositivo 
digital Classe B, segundo a Parte 15 das Normas do FCC. Estes limites foram projetados 
para dar razoavel protecao contra interferencias prejudiciais em uma instalacao 
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofreqiiencia, e se 
nao for instalado e usado de acordo com o manual de instrucues, pode causar 
interferencia nas comunicacoes de radio. De qualquer forma, nao ha garantia que nao 
ocorrera interferencia em uma instalacao em particular. Se este equipamento causar 
interferencia prejudicial a recep^ao de radio ou televisao, o que pode ser determinado 
desligando e ligando o equipamento, o usuario deve tentar corrigir a interferencia 
tomando uma das seguintes medidas: reorientar ou mudar o local da antena de recepcao; 
aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor; conectar o equipamento a uma 
tomada de um circuito diferente da qual o receptor esta conectado; obter ajuda do 
representante ou de um tecnico de radio/televisao experiente. O usuario deve usar cabos 
e conectores blindados com este produto. Quaisquer substitutes ou modificacoes neste 
produto nao aprovadas expressamente pelo grupo responsavel pelo cumprimento das 
normas pode anular a autoriza^ao do usuario para operar o equipamento. 

GARANTIA LIMITADA POR TODA A VIDA 

A TRIPP LITE garanle qui: o seu produto esta livrc de del'eilos de malarial e de 1'abricacao por luda a vida. 
A obrigaciio da TRIPP LITE sub esta gaianlia e limitada a reparar ou a subslituir (ao seu criteno) 
quaisquer produlos defeiluosos. Para obler servigo sob esta gaianlia, voce deve obier o numero da 
Aulorizacao de Devolucao de Material l Relumed Malerial Authorization (RMA)) da TRIPP LITE ou de 
um cenlro de servicos aulorizado da TRIPP LITE. Os produlos devem ser devolvidos a TRIPP LITE ou a 
um cenlro de servicos da TRIPP LITE com encargos de transport previamenle pagos e devem ser 
acompanhados de uma breve descricao do problerna enconlrado e prova de data e local da compra. Esla 
garanlia nao se aplica a cquipamcrHo danillcado por acidenle. negligcncia ou man uso ou que lenha sido 
alierado ou modificado de algum modo. 

EXCETO COMO ESTIPULADO AQUI. A TRIPP LITE NAO DA GARANTIAS, EXPRESSAS OU 
IMPLICIT AS. INCLUINDO GARANTIAS DE COMERCIALIZACAO E IDONEIDADE PARA UM 
PROPOSITO PARTICULAR. Alguns estados nao permilem limilacao ou exclusao de garantias 
imph'citas; ponanio, a(s) limitacao(oes) ou a(s) e\clusao(oes) podem nao se aplicar ao comprador. 
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EXCETO COMO ESTIPULADO ACIMA, EM NENHUM EVENTO A TRIPP LITE SERA 
RESPONSAVEL POR DIRETOS. INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENT AIS OU CONSEQUENTES 
DANOS SURGIDOS FORA DO USO DESTE PRODUTO, MESMO SE AVISADO DA 
POSSIBILIDADE DE TAL DANO. Especialmente, a TRIPP LITE nao € responsavel por quaisquer 
cuslos, lais coma perdas de lucros ou recti t as, perda de equipamenlo. perda dc uso de eq nip amen lo, pcrda 
de software, perda de dados, cuslos de substitutes, reclamacoes de terceiros, ou de quaisquer outras 
maneiras. 

A polilica da TRIPP LITE € a de aprimoramento contfnuo. As cspeciilcacoes cstao sujeitas a mudancas 
sem aviso previo. 
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